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INFORMATION SUR LES REGLEMENTS ET L’APPLICATION DE LA LOI SUR L’EAU

(Lac Magog et Massawippi)

Les patrouilleurs nautiques de la MRC Memphrémagog
sont désignés a titre d’agents de 1’autorité pour 1’application
de la réglementation sur les embarcations de plaisance et
sont autorisés par le directeur des poursuites criminelles et
pénales du Québec a émettre des constats d’infraction. Le
propriétaire, le responsable de I’embarcation de plaisance
et toute personne a bord doivent fournir a I’inspecteur ou
I’agent en autorité toute assistance possible et documents
qu’ils peuvent exiger dans le cadre de 1’application des
réglements. Certaines infractions peuvent entrainer des
amendes au conducteur de I’embarcation et/ou a la personne
propriétaire qui a permis la conduite de I’embarcation.
Veuillez noter que des réglements existent sur le bruit et
que les personnes qui contreviendront aux réglements en
matiére de bruit se verront remettre un constat d’infraction.

Pour connaitre les réglements régissant la sécurité nautique
sur les plans d’eau : www.securitenautique.qc.ca

AU LAC MASSAWIPPI : Reéglement concernant la pro-
tection du lac et visant a prévenir ’infestation des moules
zébrées :

Toute embarcation (a moteur ou non) doit, avant sa mise a
I’eau, passer par un poste de lavage autorisé.

- Poste de lavage de North Hatley,

- 200, rue Mill, North Hatley — tel. 819 572-2057

- Poste de lavage d’ Ayer’s CIliff

- 450, rue Main, route 141, Ayer’s CILiff — tel. 819 432-2803
Heures d’ouvertures des postes de lavage :

3 mai au 15 juin : du lundi au dimanche, de 6h a 18h.

16 juin au 1 septembre : du lundi au dimanche, de 6h. a

20h.

2 au 14 septembre : du lundi au dimanche, de 6h. a 11h (sur
rendez-vous jusqu’a 14h.)

Durant toute la saison, lorsqu’il pleut, le poste de lavage est
ouvert sur rendez-vous seulement.

Ne pas avoir a bord d’une embarcation un certificat de la-
vage ou un certificat d’usager valide entraine une amende
de 2008.

VEUILLEZ NOTER que des bouées délimitant un péri-
metre pour la prat1que du wakeboard sont installées sur le
plan d’eau. Merci a ceux qui ont & ceeur la protection des
rives et qui respectent ces limites.
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Mot du Maire

Nous avons réalisé, 1’année
derniére, une démarche de consul-
tation populaire qui invitait tous
les citoyens intéressés a participer
a une série de rencontres sous la
supervision de la firme Rues prin-
cipales dans le but d’orienter le
développement de notre communauté. Cette démarche a pris fin
en novembre dernier par la présentation du plan de développe-
ment de la municipalité. Le conseil municipal en recevant ce
document a convenu d’en faire un outil de travail et de soutien a
ses décisions en mati¢re de développement.

Bien que plusieurs actions aient déja été posées par la munici-
palité en méme temps que se poursuivait la consultation,(ajout de
boites a fleurs, aménagement du gazébo de la pointe de 1’Aiglon,
construction du nouveau chalet des loisirs et du plateau sportif,
amélioration du parc école et du parc des ainés), il était clair
pour le conseil que plusieurs choses demeuraient a accomplir et
que parmi celles-ci, certaines devaient émaner des citoyens eux-
mémes. Il apparaissait aussi aux membres du conseil que la mu-
ilicipalité devait soutenir ses citoyens dans I’ouvrage qui serait le
eur.

C’est ainsi que la premiére rencontre des membres du comité de
revitalisation a ét¢ convoquée et s’est tenue en février dernier.
Cette rencontre a été I’occasion de faire le point et de déterminer
les actions qui continueraient a se mettre en place en 2014. La

Le temps de la planification

principale a été exposée comme suit a la conclusion du compte-
rendu de la réunion :

« les participants s entendent sur la nécessité de réaliser un plan
de developpement et d’aménagement du village avec I’aide d’un
expert. On convient que cette activité sera réalisée au cours des
prochains 6 mois et que les démarches seront rendues publiques.
On comprend que d’ici la, il n’y aura pas d’actions importantes
puisque [’on souhaite que le tout soit pleinement harmonisé ».

Ce n’est donc pas le développement seul sur lequel nous travail-
lons en 2014, mais davantage sur I’harmonisation de ce dévelop-
pement, afin que le plus d’éléments possibles s’intégrent pour
constituer un ensemble de vie invitant et agréable. Jusqu’a la
réception des recommandations de nos experts, nous limiterons
donc nos interventions, ce qui ne nous empéchera pas d’aménager
le stationnement du parc Saint-Jean-Baptiste situé¢ devant le dé-
panneur. Les citoyens ayant participé aux consultations nous ont
en effet indiqué que cet aménagement était plus que souhaitable.
Nous comptons donc le réaliser sans plus de consultation.

Nous souhaitons que les nouveaux outils que nous nous donnons

permettent a toutes les parties concernées de réaliser des actions
concertées, porteuses d’une municipalité embellie et attrayante.

Le maire,

Jacques Demers

DEFI DES COLLINES

Nouvelles courses et nouveaux partenaires
pour le circuit CourirEnEstrie.com

La troisiéme saison du circuit CourirEnEstrie.com débutera le
11 mai prochain avec la tenue du Demi-marathon de la Féte des
Meres de North Hatley. Il s’agit d’une fagon originale de passer
la féte des meres d’autant plus qu’un brunch sera servi apres la
course par le chef du Café Massawippi Dominic Tremblay.

Vous avez jusqu’au ler mai pour vous inscrire au Demi-marathon
de la Féte des Meres de North Hatley (11 mai) et économiser
108 sur le prix d’inscription du matin méme. 90% du parcours
est sur des chemins de terre vallonnés. Vous ne courez pas?
Venez bruncher avec nous ou devenez bénévole et vivez I’envers
de la médaille d’une course. Nous avons besoin de gens aux
points d’eau, comme signaleurs et comme ouvreurs a vélo. Pour
s’impliquer info@courirenestrie.com. Pour s’inscrire www.sport-
chrono.com

Outre la course de North Hatley, le Défi Félix Deslauriers-
Hallée (5 juillet), le Défi des Collines (31 aott) et le Marathon de
Magog (26 octobre) reviendront au calendrier de CourirEnEstrie.
Deux nouvelles courses s’ajouteront soit le Demi-marathon de

Coaticook (3 aot) et le Défi Adapte-ta-Course (21 septembre) a
Ayers CIiff.

« Quand j’ai lancé le circuit il y a trois ans, jamais je ne pen-
sais faire courir environ 7000 personnes par année, dit Patrick
Mahony, directeur du circuit. La course a pied est en plein essor
et je crois que c’est plus qu’une mode. Je crois que les gens qui se
mettent a la course a pied adoptent un style de vie qui dépasse de
loin la mode qui est par définition éphémere. »

Bien évidemment, CourirEnEstrie ne pourrait connaitre son suc-
ces actuel sans ses commanditaires. « Les Hotels Villégia ont été
les premiers a embarquer dans cette folle aventure et sont présents
depuis trois ans comme commanditaire majeur, soutient Mahony.
Si lce n’était pas d’eux, le circuit n’aurait pas pu prendre son en-
vol. »

L’année dernicre la Caisse Desjardins Memphrémagog, Reflet du
Lac, Parmalat, Tim Hortons, le 1077 Estrie, Rythme FM sont de-
venus des partenaires du circuit.

Le dernier venu, mais non le moindre, au sein des partenaires du
circuit CourirEnEstrie est la banni¢re pan-canadienne Coin du
Coureur / Running Room. « CourirEnEstrie véhicule les mémes
valeurs que la banniére et de son fondateur John Stanton, explique
Robert Marcoux directeur des ventes pour le Québec. L’important
c’est de participer et la compétition on la fait contre soi-méme. A
travers nos (127) boutiques et autant de clubs de course, le Coin
du Coureur a initié des milliers de personnes a la course a pied et
nous en sommes tres fiers. »




Mol du Direcieur General

Peu de gens savent que la mu-
nicipalité¢ de Sainte-Catherine-de-
Hatley compte plus de 30 rues et
chemins privés qui s’étirent sur prés
de 15 kilometres. Ce phénomeéne
des rues et chemins privés prend
sa source a I’intérieur des modes de développement antérieurs
du territoire municipal ot un propriétaire d’un grand lot ou un
promoteur de grandes parcelles de terrain convenait de construire
des chemins ou rues de terre et de vendre des terrains ou des cha-
lets et/ou des maisons ont été construits. Ces voies de circulation
érigées a une autre époque ont été capables de supporter le petit
trafic, souvent saisonnier des années de villégiature, mais devien-
nent incapables de soutenir les contraintes de la circulation et des
usages permanents actuels. Elles ne peuvent également rencontrer
les normes plus récentes de construction des rues et chemins qui
visent non seulement a donner un passage mais a permettre de
livrer des services publics et privés élaborés qui incluent la col-
lecte des matiéres résiduelles, la protection contre les incendies et
la délivrance des autres services publics et privés.

En lien avec cette situation et dans un objectif de permettre
I’adaptation de plusieurs rues et chemins privés, la municipalité
a élaboré, I’année derniére, une approche pro active visant a sup-
porter les citoyens demeurant sur ces rues ou chemins privés qui
souhaitent qu’ils deviennent la propriété de la municipalité et que
cette derniére devienne en charge de tous les travaux d’entretien.

Ce qui préceéde étant dit, il est important de préciser que plusieurs
conditions s’appliquent avant que la municipalité procede a la
municipalisation d’une voie de circulation privée. Les démarches
principales peuvent se résumer ainsi :

- Un groupe de citoyens concernés fait une demande écrite
a la municipalité afin que la rue ou le chemin soit municipalisé.

- Au moins les deux tiers des citoyens concernés doivent
souhaiter la municipalisation et étre disposés a contribuer aux
deux tiers des couts de mise a niveau dudit chemin.

- L’état du chemin est évalué par des experts embauchés
par la municipalité pour déterminer les travaux a effectuer pour
qu’il respecte les normes minimales établies. Les citoyens parti-
cipent aux deux tiers des colts de cette démarche.

- Des recommandations sont alors faites par les experts et
une évaluation des travaux et colits est transmise aux personnes
concernées. La municipalité garantit que le montant a la charge
des citoyens ne sera pas augment¢ lors de la réalisation, autrement
elle assume 1’entiére charge des excédents.

La municipalisation des rues et chemins privés

- Une emprise, ¢’est-a-dire, une largeur minimale de 12,2
metres est requise. Toute I’emprise de la rue doit étre cédée a la
municipalité.

- Un rond ou un « T » de virage doit tre aménagé pour per-

mettre le virage des véhicules, y compris des camions de services,
comprenant ceux servant a la protection contre les incendies.

- La municipalité transmet I’échéancier des travaux aux
personnes concernées.

Les citoyens concernés confirment qu’ils sont toujours
d accord avec la réalisation du projet et qu’ils acceptent de parti-
ciper aux colts a raison de leur part des deux tiers.

- La municipalité adopte un réglement d’emprunt pour la
part a la charge des propriétaires des lots longeant la rue. Le fi-
nancement est amorti sur une période de 20 ou 25 ans payable a
titre de taxe spéciale annuelle de secteur. Une formule est adoptée
pour déterminer la part relevant de chaque propriétaire concerné.
(Ex : Par lot, au frontage, selon la valeur d’évaluation ou selon
une formule mixte comprenant plusieurs de ces options).

La municipalité fait réaliser les travaux dans les meil-
leurs délais compte tenu du nombre de dossiers en cours et de sa
capacité financiere.

- La municipalité devient propriétaire du chemin et en as-
sume seule tous les colits d’entretien et de réparation futurs.

- Les citoyens concernés assument pour la durée com-
pléte de I’amortissement du prét une taxe annuelle de secteur qui
représente leur part des couts des travaux de mise a niveau du
chemin transféré a la municipalité.

La période normale de réalisation de I’ensemble des démarches
qui précedent est de deux ans. La premicére en est une de planifica-
tion et la seconde de réalisation. Il est en méme temps clair que la
municipalité ne peut réaliser plusieurs projets de municipalisation
pendant la méme année. Les dossiers sont traités selon I’ordre de
réception.

Si vous pensez que la municipalisation de votre rue ou chemin
privé est quelque chose de souhaitable, parlez-en avec vos voisins
et les autres propriétaires de votre rue ou chemin et si davantage
d’informations sont requises, entrez en contact avec le soussigné.
Il se fera un devoir de compléter le portrait.

Le directeur général,
Serge Caron

AIDEZ A SOLUTIONNER LES CRIMES.

RN Echec au crime Québec est un organ-
‘échec crime ismesansbut lucratif impliqué de plu-
i ECHECAUCRIME S pso07iimos  gjeurs facons dans la communauté. Une
de ces maniéres est de faire le lien entre

des citoyens qui détiennent des ren-
se1gnements utiles a la solution de crimes et les corps de police.
Lorsque vous communiquez avec la centrale d’appel d’Echec au
Crime afin de signaler une activité illégale ou un crime, un nu-
méro d’identification vous est attribué. Votre appel ne sera jamais
retracé ou enregistré. Vous n’aurez jamais a témoigner.

Si I’information que vous transmettez conduit a 1’arrestation,
’accusation d’un suspect et/ou a la saisie de biens, vous pourriez
obtenir jusqu’a 2000 $ comptant, si vous en faites la demande.
Vous recevrez cette récompense de fagon anonyme et en toute
sécurité.

Téléphonez sans délai si vous détenez des renseignements sur une
activité suspecte ou criminelle. Refuser la violence et le crime
autour de vous, et vous exprimer, est une démarche responsable
envers vous, votre famille et votre communauté.

Comment communiquer avec Echec au crime Québec ?
Il'y a deux fagons de communiquer avec la centrale d’Info crime :

Par le site Internet www.echecaucrime.com. Vous y trouverez une
fiche de signalement dans le haut de la page d’accueil, qui vous
guidera sur les renseignements a fournir qui aideront les policiers
dans leur enquéte. Vous pouvez transmettre le signalement par in-
ternet ou contacter anonymement la centrale au 1-800-711-1800.
Merci d’aider votre communauté !




les coiits d'un tel projet qui faisaient peur. Ew décembre 1906, L'abbe
L 5 Caron disait -
vous, ui malgré vous. Si vous ne pouvez pas mettre plus de 10 000"

l: piastres, 0'évéque ne Vous goncera pas, nous ablous faite une église de
| 10 000 piastres.
|

La premiére néunion des syndics a eu lieu le 9 octobre 1907 et M.
Ouézime Bebanger a été elu président. L'autonisation d'engagen un anchi-
tecte a été faine Le 10 décembre 1907; Le cloix du syndic fut ba fitme
Grégoine et Audet.

\ ' :a-Seeroms poulL sesibilisen ses panoissiens A ce sujet. 18 y avait touJost

Avout weme de comnattre le colt de la coustuction de ba nouvelle
eglise, il fyut nesolu d'imposen une népantition de 1.15$ du ceut doblans
d’évaluation a tous les 8 wmois et en douze VerSements.

| Le 18 jouvier 1908, la soumission de ba finme Veret et Désautels fut

' acceptée au montant de 20 650%. Comme le projet de la nouvelle con-

' stuuction devait avoin liew sun L'emplacement de L'ancienne église, il fut
resolu poun un montant de 165$ de deplacen de 115 pieds vers le sud.
Dés le début de a construction, on demande o Mouseigneur d'autoriser
que la facade soit faite en grauit au lieu des cailloux des champs.

Qloici le nésubtat des dépenses au 12 décembre 1909

[’ adwinistration 160.10

Le déménagement 165.00

Les anchitectes 1102.93

Les entneplenenns 22 170.10

Divers 123.70

TOTAL 23721.83
La répantition totale a rappornté a somme de 19 307.48s, plus les
inténets et un biblet de Vernet pour des necettes de 20 211.88%
Une assembliée publique a été convoquée le 14 juiblet 1918 daus le but
d'approuver le bilan final de la répantition de la construction de la
nouveble église, Laudition ayant été faire pan le vénificateun L.A.

Cette assemblée a été déclanée uulle pance que les comptes

r G /‘ludet
| i £av0ient pas été aceeptés pan le cuné Canow. Une deuxiéme assemblée
| 0-été faite le 25 aout et des lIAb-O)LWLOthVLS JUIlelque,S ayaut été dema

Gilles Boisvert
Mai 2014

Le chifspyre, ceba il (mouseignenn) we Le frena pas Saus |

W

Nouvelles de la Culture.

Le Comité de Culture de Ste-Catherine est tout
nouvellement formé et déja des voix se font enten-
dre, des personnes manifestent le gott d investir
dans notre Culture locale. Nous n'avons pas eu
I"opportunité de rencontrer tous les artistes, mais
un vent de culture souffle sur notre Municipalité.

Au moment de mettre sous presse, nous n'avions
pas encore regu la réponse de la MRC a notre de-
mande de subvention dans le cadre des Journées de
la Culture, qui se tiendra en septembre prochain. La
Municipalité, quant a elle, investira pour la tenue
d’une exposition des artistes de Ste-Catherine, a la
salle communautaire sur les 3 jours.

Vernissage et exposition ouverte au public.

Pour I'exposition des 26, 27 et 28 septembre, nous
avons déja la confirmation de 3 artistes peintres,
un ébéniste, il reste une réponse a venir. Nous en
profiterons pour rendre hommage a une artiste de
Ste-Catherine-de-Hatley, Marie Cuerrier.

Le Comité Culture est aussi a élaborer plusieurs
projets pour toute la communauté. Des séances
de consultation publique auront lieu pour mieux
répondre aux besoins de la population.

Ste-Catherine-de-Hatley est une mine insoupgon-
nable de talents et ou foisonnent une panoplie
d artistes et d'artisans tant en arts visuels, en art de
sceéne, en littérature, ou en musique, et nous aime-
rions vous les faire découvrir..

Culture pas a pas :

- réponse positive & la demande faite dans le
Catherinois précédent pour des photos de la
Municipalité. Donc deuxiéme invitation, ¢'est le
temps, c'est le printemps...le temps des couchers
de soleil, des sorties et des photos.

- Sculpture sur sable, parc de I" Aiglon, tout au long
de I'été.

- Orford sur la route en aoft prochain. (endroit a
déterminer)

- Circuit des Arts, 26 juillet au 3 aotit 2014 ou Ste-
Catherine-de-Hatley sera représentée par 3 artistes,
une artiste en arts visuels, Mme Sylvie Cloutier et
2 autres en métiers d'art, M. Francois Boisvert,
ébénisterie M. Marcel Beaucage, poterie

Lina Courtois

Vous avez des visiteurs dans vos poubelles?

@ Bin J Clip

www, bin=j=clip. mm

Voici un ingénieux systéme qui s’installe faci-
lement. Celui-ci est spécialement congu pour
bacs a ordures et bacs de recyclage et permet
de débarrer et de soulever le couvercle en une
seule opération. Vous n’aurez jamais a le réins-
taller, son systéme permet de rester ainsi bien
en place lors du ramassage des ordures. Il est
congu et assemblé au Canada pour résister
aux climats extrémes ainsi qu’a la corrosion.
Pour plus d’information : www.bin-j-clip.com
A noter que ceci n’est pas une publicité, mais
peut &étre un petit truc pour vous permettre
d’¢loigner les visiteurs indésirables.




CAMP DE JOUR
STE-CATHERINE-DE-HATLEY

UN MOT DE L’ECOLE

http://www.campde-
jourstecatherine.sitew.
com/#Accueil. A

Débutera le 23 juin
2014 pour se terminer le 15 aout 2014.

Méme formule (améliorée) que les années
passées.

Ou: Sur le merveilleux site du Camp
Dominique Savio, 545 ch. Du Lac, Sainte-
Catherine-de-Hatley, Qué. JOB 1W0

Pour questions : Portes ouvertes au camp, le
11 mai 2014, de 13h a 15h.

Pour inscriptions :

- Via le site web du camp : www.campdejourst-
ecatherine.sitew.com ou

- Au dépanneur aux 4 vents.
Allez visiter notre site web, tout y est!

Pour d’autres questions camp.de.jour.com ou
Lyne Bernier: 8§19-769-8500

Le printemps finit ENFIN par arriver et, a 1’école, nous entrons dans le dernier
droit. Travail, révision, étude et évaluations avant les vacances tant attendues des
¢leves. La chaleur s’installe, le soleil se couche plus tard... on se sent presque déja
en vacances... Gardez en téte qu'une routine stable de sommeil, des repas équili-
brés et des activités physiques sont des moyens simples pour aider votre enfant a
vivre des succes dans ses évaluations de fin d’année.

Aussi, notez qu’il est encore temps d’inscrire votre enfant a 1’école pour I’an pro-
chain si ce n’est déja fait. Et n’oubliez pas que, si votre enfant aura 4 ans au 30
septembre prochain, il peut étre inscrit au programme Passe-Partout pour 1’année
scolaire a venir. De cette fagon, votre enfant aura 1’occasion de se familiariser avec
sa future école et certains amis qui seront dans sa classe a la maternelle. Quelle
belle idée non?

HERBICYCLAGE

GUIDE DE GESTION DES MATIERES
RESIDUELLES :

Vous vous posez des questions a savoir quoi et
dans quel bac disposer des matieres résiduelles,
consultez le guide a I’adresse suivante :

http://www.mrcmemphremagog.com/pdf/
Guide/Guide gestion_matieres_residuelles.pdf

Quelques conseils. ..

La pelouse doit étre tondue a hauteur d’environ

7 centimétres (3 pouces) mais jamais moins de

4cm (1,5 pouce). Un tel entretien vous assure une
pelouse vigoureuse, élimine les semis de mauvaises herbes et aide le sol & con-
server son humidité.

Si I’herbe est trop longue ou trop fournie et que 1’herbe coupée est trop abondante,
recueillez I’herbe coupée et déposez-en une épaisseur de 15 centimétres (6 pouces)
dans votre composteur domestique (pour ceux qui en ont un). L’ajout d’herbe cou-
pée contribue a la décomposition des autres déchets alimentaires et de jardinage.
L’herbe coupée fraiche est une matiere verte qui fournit de I’azote. L’herbe cou-
pée séchée est une matiére brune qui fournit du carbone. Le carbone et I’azote
sont deux éléments nécessaires au succes du compostage. L’herbe coupée peut
aussi étre utilisée comme paillis autour des arbres, des arbustes et des [égumes afin
d’enrichir et d’humidifier le sol.

En recyclant I’herbe coupée et en la gardant sur votre terrain, vous permettez le
retour des ¢léments nutritifs dans le sol, ce qui a aussi I’avantage de renforcer et
de fortifier votre pelouse de facon naturelle. De plus, comme I’herbe contient de
I’eau a plus de 90%, 1’herbe coupée est une source importante d’humidité pour
votre terrain.

POUR TRAVAILLER EN SECURITE PRES D’UN PIPELINE, IL FAUT PLANIFIER VOS TRAVAUX

Les pipelines souterrains transportent a 2)
haute pression du gaz naturel, du pétrole
brut et des produits pétroliers raffinés. Ils
traversent le territoire de votre municipalité
et peuvent se trouver sur votre terrain. Si tel

Faire une demande de localisation des infrastructures
souterraines a Info-Excavation, au minimum trois jours ouvrables
avant le début de vos travaux.

www.info-ex.com

est le cas, votre terrain est grevé d’une servi-

tude et ’emprise de celle-ci correspond a une bande de terrain ou 3)

passent un ou plusieurs pipelines.

Communiquer avec la compagnie pipeliniére qui a auto-
risé vos travaux, trois jours ouvrables avant le début de ceux-ci.

Les pipelines sont le moyen le plus sécuritaire pour transporter
des hydrocarbures. Toutefois, ’exécution de travaux a proximité
de ces installations, sans 1’autorisation préalable de 1’entreprise
pipeliniére et sans la présence de ses représentants, risque de
les endommager et de compromettre votre sécurité et celle des
travailleurs.

TRAVAILLER EN COLLABORATION

Sivous prévoyez faire des travaux pres d’un pipeline, il est simple
de prévenir les risques d’incident en suivant les étapes suivantes :

1) Obtenir du propriétaire du pipeline une autorisation ainsi
que les directives a suivre dés la planification de vos travaux.

Gazoduc TQM : 1 800 827-5094

SIVOUS ENVISAGEZ DE FAIRE LES TRAVAUX SUIVANTS,
CONTACTER LA COMPAGNIE DE PIPELINE

Cloture, cabanon, piscine, aménagement paysager, garage, agran-
dissement, nouvelle construction, nettoyage de fossé, systeme de
drainage, travaux agricoles, nivellement, systéme d’irrigation, in-
stallation de poteaux, etc. Egalement, toute activité avec des vé-
hicules motorisés circulant sur ’emprise de la servitude nécessite
une autorisation.




ILE DU MARAIS

Enfin le printemps et quand on dit print-
emps, on pense nettoyage! Et pour I’lle
du Marais, le nettoyage se fera les 31 Mai
et ler Juin, de 9h00 a midi. Nous invi-
tons donc la population a participer a un
grand nettoyage des sentiers, a la coupe
de branches et au ramassage de celles-ci.
Apportez vos propres gants, lunettes de
protection ainsi qu’un sécateur, Ssi pos-
sible. Au plaisir de vous voir!

Marc Hurtubise

Prévenez les morsures...
au lieu de les guérir

sfria

leur chien comme

membre a part
entiere de la famille. Aussi, tous sont
surpris lorsque celui-ci mord quelqu’un.
Comment Fido en est-il arrivé 1a?

Sociétés La plupart des
protectrice i1 | gens considérent
des ANIMAUX 3

Méme si la situation peut sembler incom-
préhensible, un chien ne mord jamais sans
raison; il nous communique, a sa fagon, un
malaise. Pour votre sécurité et celle des
autres, il est donc important de savoir dé-
coder son langage. Sachez aussi que tous
les chiens peuvent mordre; ils ne sont pas
pour autant de mauvais compagnons. Un
chien peut mordre parce qu’il a mal, a
peur ou est en colere.

Par exemple, si vous approchez un chien
et que ce dernier se met a grogner, il vous
«dit» qu’il n’est pas bien dans la situation
présente. Ne le punissez pas; dans le cas
contraire, il pourrait passer directement a
la morsure sans avertir.

Il est par ailleurs faux de croire que Fido
apprendra a ne pas protéger sa nourriture
st vous la manipulez pendant qu’il mange.
Il deviendra, au contraire, méfiant et pour-
rait éventuellement mordre. Mieux vaut le
laisser manger en toute tranquillité.

Les chiens et les enfants

Selon les statistiques, les chiens de famille
sont les plus susceptibles de mordre
quelqu’un qui leur est proche. Et les en-
fants sont les plus vulnérables; vous devez
donc leur enseigner a ne JAMAIS...

* approcher un chien inconnu, surtout s’il
est attaché.

 approcher leur visage prés de la face
d’un chien.

* regarder un chien inconnu dans les yeux.

* crier ou bouger brusquement en présence
d’un chien.

e faire mal a un chien.

Et, bien sir, ne laissez jamais un jeune en-
fant seul avec un chien.

Pour tout renseignement supplémentaire,
n’hésitez pas a communiquer avec notre
intervenante en comportement canin au
819 821-4727, poste 111.
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| UN PETIT RAPPEL... Dates a retenir |

30 avril : Date limite pour enlever les
abris d’hiver

12 mai (semaine du...) Collecte des
feuilles

31 mai, de 9h a 15h. Collecte des résidus
domestiques dangereux (RDD)

oU? A Coaticook, 77 rue de la
Graviere et a Stanstead, 10 chemin
Villeneuve

23 mai, de 15h a 17h Don d’arbres
et de compost, parc Honoré Langlois,
chemin Forand

Collecte des gros rebuts : toujours a la
Ressourcerie des Frontiéres, au 819
804-1018 ou par courriel a ressourcerie-
desfrontieres@hotmail.com

Les piles, les téléphones cellulaires et
les cartouches d’imprimantes usées non
recyclées sont aussi recueillis au bureau
municipal.

EVENEMENT CHALLENGE 02 MERRELL
deSainte-Catherine-de-Hatley

Le triathlon du Club de triathlon de
Sherbrooke aura lieu dimanche, le 13 juil-
let prochain. L’événement comprend des
épreuves pour les jeunes de 5 a 15 ans, un
triathlon longue distance, un triathlon de
distance sprint et un triathlon/duathlon de
distance olympique. Cet événement sera
sanctionné par triathlon Canada et per-
mettra aux athlétes de se qualifier pour les
championnats du monde ITU de 2015.

Le départ, I’arrivée et la nage se feront
au camp Aux Berges Savio. La portion
vélo empruntera les routes de notre mu-
nicipalité de 7h45 a environ 14h00. Le
passage des cyclistes n’implique pas la
fermeture de rues. Cependant, des bé-
névoles seront positionnés aux intersec-
tions stratégiques pour assurer la sécurité
des participants et faciliter le déplace-
ment des véhicules. Des agents de la po-
lice de Magog seront présents le jour de
I’événement a certaines intersections afin
d’aider a la sécurité.

| CENTRE DE SANTE DE LA VALLEE MASSAWIPPI

Le Centre de santé de la Vallée Massawippi a de bonnes nouvelles a vous annoncer. Nous
aimerions partager tous nos développements avec vous et vos amis a I’une de nos cing
réunions publiques prévues durant le mois de mai.

En bref, le centre de santé est maintenant une coopérative de solidarité sans but lucratif
approuvée par le gouvernement appartenant & ses membres. Les administrateurs et les
reglements sont en place. Les professionnels de la santé expriment un intérét a se joindre
a notre centre de santé dans un environnement amical. Le batiment est prét pour la réno-

vation. La collecte de fonds est en cours.

Ci-dessous le calendrier des réunions publiques.

Venez nous rencontrer avec vos idées et vos questions!

Date Réunion Endroit Heure
Samedi | Réunion publique - Ecole Primaire 10hal2h
10 mai Ayer’s Cliff Ayer’s Cliff

Présentation bilingue 952, rue Sanborn
Samedi Réunion publique - College Stanstead 10hal2h
17 mai Stanstead Salle Pierce

Présentation bilingue 450 rue Dufferin
Samedi Réunion publique — Ecole Dominique Savio [10ha12h
24 mai Ste-Catherine-de-Hatley 115 La Grande Rue

Présentation en francais et

questions bilingues
Dimanche | Réunion publique - Hotel de ville 10hal2h
25 mai Canton de Stanstead/ Canton de Stanstead

Georgeville 778 chemin Sheldon

Présentation bilingue
Samedi Réunion publique - Salle de I’Eglise Sainte 10hal2h
31 mai North Hatley Elizabeth

Présentation bilingue 3115 chemin Capelton




| OFFRE D’EMPLOI D’ETE 2014 Candidats recherchés

| |0ﬁ"re d’emploi, Préposé a ’entretien des parcs et terrains de jeux |

Régie intermunicipale de gestion des déchets solides de la région de
Coaticook

La Régie est un organisme para municipal ceuvrant dans la gestion des
matiéres résiduelles. Dans le cadre de ses opérations estivales, la Régie
désire recruter des candidats désirant participer a son nettoyage annuel.
Selon les besoins, la période d"embauche est d une durée dy environ 8 a
12 semaines.

Travaux demandés :
- Nettoyage des fossés ( sacs de plastiques ) ;
- Triage des matériaux de construction ( ex : Bois et Métal ) ;
- Participation a diverses autres taches connexes.
Horaire de travail variable :
- Mardi au vendredi : 8h00 a 16h30
: 8h00 a 11h30 ( au besoin )
10.50 $ / hre

Les candidats doivent avoir au minimum 16 ans. Le port de bottines de
sécurité (embout et semelle d'acier ) ( non fournies ) est obligatoire. Les
autres équipements de sécurite sont fournis par I'employeur ( ex : lunettes
de sécurité, gants de travail, veste de sécurité, bouchons auditifs, etc. )

- Samedi
Salaire :

Les personnes intéressées doivent faire parvenir leur C.V. a I'intention de
M. Pierre Paquette avant le 6 juin 2014, 16 :30 hres, a I'adresse courriel
suivante : pierre_regie@yahoo.ca

Pour plus d'information, veuillez communiquer avec nous au :
819-849-9479

La municipalité de Sainte-Catherine-de-Hatley est a la recherche d’une
personne dans le domaine de I’horticulture et/ou de 1’embellissement
paysager afin de prendre en charge 1’entretien des parcs et terrains de
jeux de la municipalité pour la période s’étendant du 15 mai 2014 au 15
septembre 2014.

Les principales taches a exécuter consiste a entretenir les plates-bandes
et certains espaces de gazon pres des batiments municipaux, a planter les
fleurs et arbustes et a les entretenir tout au long de la saison, a arroser les
paniers a fleurs accrochés au ceeur du village, a procéder a des travaux
d’ensemencement apres la réalisation de travaux d’excavation sur le ter-
ritoire municipal, a ramasser les déchets dans les parcs municipaux et a
faire la vidange des poubelles présentes sur les sites des parcs, terrains
de jeux et stationnements municipaux. La personne choisie pourra aussi
accompagner le service des travaux publics dans le cadre de la réalisa-
tion de certains travaux de sa compétence. L’aménagement de nouveaux
espaces fleuris pourra également faire partie des taches a exécuter.

L’horaire de travail est du lundi au vendredi sur une période minimale de
34.5 heures par semaines.

Posséder une voiture et un permis de conduire est un avantage qui sera
considéré. Les déplacements effectués avec un véhicule personnel pour
les fins de I’emploi sont remboursés au tarif de 0.48$ du kilometre.

Le salaire offert est de 14$ de I’heure.

Si cet emploi vous intéresse, faire parvenir votre curriculum vitae au
directeur Eénéral de la municipalité de Sainte-Catherine-de-Hatley,
monsieur Serge Caron, au 35, ch. De North Hatley a Sainte-Catherine-
de-Hatley, Qc JOB 1WO0 ou par fax au 819-843-8527.

Vous pouvez aussi transmettre vos documents par courriel a
dgstecatherinehatley@qc.aira.com

DEBUT DES VISITES D’INSPECTION DES BATIMENTS PAR LES TECHNICIENS
EN PREVENTION DES INCENDIES DE LA VILLE DE MAGOG

La municipalité de Sainte-Catherine-de-Hatley a conclu une en-
tente intermunicipale avec la Ville de Magog pour la gestion de
la prévention des incendies. Cette entente prévoit que %e Service
de sécurité incendie de la Ville de Magog doit inspecter tous les
batiments agricoles, commerciaux, industriels et institutionnels

résents sur le territoire municipal. L’entente prévoit également
a gestion de I’éducation du public, la réglementation et la gestion
des plaintes en plus des enquétes incendie et les visites de préven-
tion résidentielles.

Les inspections de bdtiments

D¢s le 1e mai, les techniciens en prévention des incendies de la
Ville de Magog seront présents sur le terrain pour réaliser les ins-
pections. Lors des visites, les agents de prévention vérifient la
conformité des lieux a I’égard des réglements municipaux concer-
nant la prévention des incendies. Les inspecteurs porteront une at-
tention particuliere sur les risques d’incendie présents, les moyens
d’évacuation et donneront des conseils judicieux sur la prévention
des incendies.

Si des anomalies sont décelées au batiment, un avis de prévention
sera acheminé a la personne responsable pour I’aviser du manque-
ment au réglement municipal. Par la suite, le responsable devra
indiquer a 1’agent de ]i)révention au dossier comment il entend
donner suite a ’avis. Il est & noter qu’un délai maximal de 90
jours est accordé pour donner suite aux avis. A 1’expiration de ce
délai, il se peut que des mesures légales soient entreprises afin de
faire corriger les anomalies.

Les membres du Service de sécurité incendie de la ville de Magog
sont diment identifiés par I’'uniforme qu’ils portent. Les citoyens
ne doivent donc pas étre surpris de voir un technicien en préven-
tion des incendies de Magog sur le territoire de la municipalité.

Les visites résidentielles

Afin de respecter les exigences du schéma de couverture de ris-

ues en incendie de la MRC, les agents de prévention du Service
ge sécurit¢ incendie de la ville de Magog seront présents sur le
territoire afin de procéder a la vérification des avertisseurs de fu-
mée, des avertisseurs de monoxyde de carbone et la présence et la
visibilité des numéros civiques.

Nous rappelons que les avertisseurs de fumée sont exigés a chaque
étage des logements et se doivent d’étre fonctionnels et étre rem-
placés aux dix ans. De plus, au moins un avertisseur de monoxyde

de carbone doit étre présent par logement s’il y a un garage atta-
ché au batiment ou s1 un appareil a combustion est présent. S’il y
a un manquement au réglement, un avis sera rédigé pour informer
I’occupant.

Les demandes de permis de feu

Le permis de feu demeure exigé pour tout type de feu extérieur.
Pour obtenir le formulaire de demande de permis de feu, vous
avez deux options :

1. Télécharger le formulaire de demande de permis de feu
disponible dans les sites internet de la municipalité et de Magog

http://www.sainte-catherine-de-hatley.ca/pdf/permis_de feu.pdf
http://www.ville.magog.qc.ca/b_1.asp?idMenu=139#PermisFeu

Une fois le formulaire regu, la demande sera traitée dans les 7
Jjours ouvrables et sera envoy¢ au demandeur par courriel ou selon
le moyen spécifié sur le formulaire de demande.

2. Vous présenter en personne a 1’hétel de Ville de Sainte-
Catherine-de-Hatley. Vous aurez a remplir le formulaire de de-
mande. Une fois remplie, la préposée acheminera la demande
directement au Service de sécurite incendie de la Ville de Magog
pour traitement. Une fois le formulaire recu, la demande sera trai-
tée dans les 7 jours ouvrables et sera envoyée au demandeur par
courriel ou selon le moyen spécifié sur le formulaire de demande.

Vous avez des questions, une plainte a formuler a I’égard de la
prévention des incendies?

Pour toute question relative a la prévention des incendies ou pour
formuler une plainte, veuillez communiquer directement avec le
Service de sécurité incendie de la Ville de Magog au 819 843-
3333 ou en envoyant un courriel a ’adresse preventionincendie@
ville.magog.qc.ca . En dehors des heures d’ouverture du bureau
de prévention, un message automatique vous guidera vers la ligne
d’information. Un agent de prévention communiquera rapidement
avec vous.

SOPFEU (Société de protection des foréts contre le feu)

Nous vous recommandons de visiter réguliérement le site internet
www.sopfeu.qc.ca , vous y trouverez des informations pertinen-
tes dans la section «Publications — Municipalités». Plusieurs su-
jets y sont traités, notamment sur la réglementation des brilages
en territoire municipal, sur les mesures préventives, etc.
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CALENDRIER 2014

JANVIER/JANUARY FEVRIER/FEBRUARY MARS/MARCH AVRIL/APRIL
D/S L/M M/T M/W JT V/E S/S D/S LM MT M/W JT V/E S/S D/S LIM M/T MW JT V/E S/S  D/S UM MT MW JT_V/E_S/S
1 IPIEN 4 1 1 1 IEE 4 5
5 6 7HEEY 01 2 (3« 7 ¢ 203 « 7 8 67 s n2
12/13 14 1718 9 10 11 [EPREEN 14 15 9 10 1 EENEER 4 15 13 14 15 [ECBRMA 18 19
19 20 21 [EPREEN 24 25 16 17 18 EEMEIN 21 22 16 17 18 FENEIN 21 22 20 21 22 [PERIY 25 26
26 27 28 29 30 31 23 24 25 PIIIA 28 23 24 25 PR 28 29 27 28 29 [E)
30 31
MAI/MAY JUIN/JUNE JUILLET/JULY AOUT/AUGUST
D/S L/M M/T_M/W J/T V/F s/s D/S L/M M/T MW J/T V/E S/S D/S L/M MT_M/W JT V/E S/S D/S UM M/T M/W J/T V/F S/
3 m m 5 2
45 - 10 8910 1314 s 3. 4 s 8 9
12 13 IIIE1 17 15 16 17 EFIREN 20 21 13 14 15 B0 18 19 10 11 12 [EEBRTY 15 16
18 19 20 PN 23 24 22 23 24 PEET 27 28 20 21 zzMzs 26 17 18 19m 23
25 26 27 [EEREE 30 31 29 30 27 28 29 [ENEAN 24 25 26 PYARTN 29 30
31

SEPTEMBRE/SEPTEMBER OCTOBRE/OCTOBER NOVEMBRE/NOVEMBER DECEMBRE/DECEMBER
D/S L/M M/T M/W JT V/E_S/S D/S L/M M M/W J/T V/E S/S D/S L/MMT MW JT V/E S/S D/S LM MT MW JT V/E S/S
12 5 6 3 4 1 1 28 5 6
7 8 o M2 3 56 7HEEEN 1011 23 4 7 8 7 8 9 RUNEIN 12 13
14 15 16 EEAREN 19 20 12 13 4 EEEEN 17 18 9 10 1 14 15 14 15 16 REARER 19 20
21 22 23 PIEE 26 27 19 20 21 PPRPEN 24 25 16 17 18 21 22 21 22 23 24 25 26 27

28 29 30

26 27 28 [FEIEY 31

Séance du
conseil 2014

Collecte
des ordures

Collecte
sélective

Collecte
des compostables

23 24 25 26 27 28 29 28 29 30 BN 1\9
30

BUREAU MUNICIPAL

35, Chemin de North Hatley, C.P. 30
Sainte-Catherine-de-Hatley (Québec) JOB 1WO0
Tél. : 819 843-1935 / Fax : 819 843-8527
munstecatherinehatley(@qc.aira.com

Heures d’ouverture :
Lundi au jeudi 8h30 a 16h30 - Vendredi 8h30 a 16h00
(Fermé de 12h00 a 13h00)

LE PERSONNEL

Serge Caron, directeur général et secrétaire-trésorier

Line Comeau, adjointe

Danielle Wagner, secrétaire-réceptionniste

Nancy Bilodeau, inpectrice en batiment et environnement
Roger Bilodeau, inspecteur en voirie

Paul Dor¢, adjoint a I’inspecteur en voirie

Feu, Police, Ambulance : 911 - Appels d’urgence : 911

Centre de Santé et Service sociaux de Memphrémagog
50, St-Patrice est, Magog (Québec) 819 843-2572

SPA DE L’ESTRIE : 819 821-4727

PRENDRE NOTE
qu’il y a eu changement de compagnie pour la cueillette des
ordures. Pour les citoyens dont le ramassage se faisait le
mardi (secteur 1), celui-ci est effectué maintenant le jeudi.
Pour le secteur 2, c’est toujours le mercredi.

A votre service a la mairie
Jacques Demers, maire

Les conseilleres et conseillers
Marc Hurtubise, district #1
Huguette Brault Larose, district #2
Andrée Nicole Blouin, district #3
René Vaillancourt, district #4
Lina Courtois, district #5
Sylvie Martel, district #6

SITE WEB DE LA MUNICIPALITE (www.sainte-catherine-de-hatley.ca)
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